


PARABENS PELA
SUA ESCOLHA'!

Vocé acabou de adquirir um auténtico Bieffe, a marca de capacetes
que a partir de agora val fazer parte da sua historia! Te convidamos a
ler com atengao este manual, € muito importante que todas as instru-
coes de uso e conservagao deste produto sejam rigorosamente se-
guidas, a fim de obter a maxima seguranca e durabilidade.

Os capacetes Bieffe atendem aos padroes de seguranca nacionais
exigidos pela norma NBR 7471(Norma Brasileira de Capacetes para
ocupantes de motocicletas e similares). Entretanto, nenhum capacete
é capaz de proteger a cabeca do piloto em todos os tipos de acidente.

Assim, nao esta excluida a possibilidade de lesoes graves ou fatais
pois a conducao de motocicletas € uma atividade com riscos ineren-
tes a sua natureza. Os acidentes podem ser muito imprevisivels e nao
é possivel saber se o produto oferecera a protec¢ao suficiente. Em
tempo: nenhum capacete protege contra todos os tipos de acidente.

Isso se explica pelo fato da energia de um impacto ser absorvida atra-
vés da deformacao das pecas do capacete a fim de proteger a sua
cabeca. Como nem sempre os danos sao visivels, recomenda-se a
sua substituicao imediata apos um choque grave, mesmo que ele
pareca intacto. Ha camadas no interior responsaveis pela absorcao
do iImpacto que poderao ter perdido sua funcionalidade apds o aci-
dente. Por isso, enfatizamos: nao utilize capacetes que ja foram en-
volvidos em acidente.

Por fim, para uma experiéncia memoravel, use seu Bieffe no tamanho
Ideal ao da sua cabeca, com a cinta jugular bem ajustada e com a vi-
selra ou oculos apropriados.

Sua historia com a Bieffe comeca agora!



IL.TUO CASCO
LA TUA STORIA

A Bieffe fol criada em 1972 em Lucca, na Italia. Em 1993 chegou ao
Brasil por meio de um acordo de producao e troca de tecnologia com
a Starplast, empresa brasileira certificada 1ISO 9001:2015, lider em
tecnologia e qualidade na producao de capacetes na America Latina.

Presente na cabeca, no coracao e no espirito dos motociclistas desde
sua origem, a Bieffe se destaca por oferecer capacetes e acessorios
com design arrojado e alta tecnologia, sempre focando motociclistas
que se identificam com a sua personalidade forte e buscam por
emocao sobre duas rodas, sem abrir mao da seguranca!

Em seu laboratorio sao testados os capacetes que atendem varios
paises e suas mais diversas normas, como a brasileira NBR7471, a
europela ECEQ5, as americanas DOT e SNELL e a argentina IRAM.

Durante muitos anos esteve presente nos principals campeonatos li-
gados ao esporte a motor, da F1 até a MotoGP, passando pelo Enduro
e Motocross. Importantes personalidades e campeoes do motociclis-
mo e automobilismo, como Loris Capirossi, Max Biaggi, Diddier de
Radigues, Stefan Everts, Donny Schmit, Alex Puzar, Bob Moore,
Gerard Berger e Eddie Irvine utilizaram capacetes Bieffe em grandes
competicoes. No Brasil, ja vestiu a cabeca de muitos campeoes como
Adilson Cajuru e Eduardo Sacaki, Massoud Nassar além de Klever
Kolberg, André e Jean Azevedo, Juca Bala e Luiz Mingione, que tive-
ram expressivas vitorias no Rally-Dakar pela equipe BR Lubrax.

A Bieffe faz historia e convida voce a fazer a sua.
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FUNCOES DO CAPACETE

Protecao. A funcao primaria do capacete € minimizar o risco de feri-
mentos na cabeca de condutores e passageiros de ciclomotores,
scooters, motocicletas, triciclos e quadriciclos motorizados em condi-
¢coes normais de trafego. O capacete foi projetado para dispersar a
energia proveniente de um impacto numa dada area sobre toda a sua
estrutura. Os danos causados em seu capacete apos um impacto sao
sinais de que ele cumpriu sua funcgao, entretanto, o comprometimento
da estrutura interna pode nao ser visivel. Portanto apos qualquer im-
pacto, voce devera trocar seu capacete.

Conforto. O capacete oferece conforto para proporcionar bem estar ao
dirigir. No entanto, i1sso depende tecnicamente de alguns fatores:

* O capacete: design do casco, vedacao da viseira, ventilacao ou
entradas de ar, forracao interna etc;

» Sensibilidade do usuario: audi¢cao e sensacao de clausura;

» Usuario: experiéncia do usuario (tempo e habito de uso de capa-
cete), velocidade, posicao de pilotagem sobre a moto (inclinada, dei-
tado sobre o tanque, reta, etc);

* Motocicleta: tipo e conservacao;

» Ambiente externo: condigoes como vento, clima, transito, etc.

Estilo. NOs, da Bieffe, acreditamos que o capacete é capaz de refletir
o estilo de vida do seu usuario. Por isso, além de uma diversidade de
grafismos, oferecemos diferentes modelos, segmentados por tipo de
uso, terreno e pilotagem. Esses modelos sao caracterizados pelos
estilos Estrada (capacetes para amantes de estradas e rodovias),
Cidade (capacetes para quem enfrenta o transito das cidades) e Off-
-road (capacetes para os que nao abrem mao de aventuras em terre-
nos nao pavimentados).

O ruido que pode ser percebido pelo motociclista ao pilo-
@ tar depende nao somente do capacete mas de varios

outros fatores como: a posi¢cao durante a pilotagem, a
velocidade e direcao do vento, sons do ambiente, sensi-
bilidade auditiva do motociclista, etc.
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RECOMENDACOES

Escolha do tipo. Todos os modelos Bieffe sao recomendados para di-
rigir nas ruas das cidades. Mas para longas distancias, como em ro-
dovias por exemplo, sugerimos que voce escolha os modelos de ca-
pacetes fechados, pois € importante entender que:

* Os modelos abertos sao para quem ama a liberdade que a moto
oferece. Assim, ruidos e entrada de agua podem ocorrer com maior
frequéncia. Essa caracteristica € bem conhecida e aceita por pessoas
que normalmente optam por esses tipos de modelos;

* Aqui na Bieffe consideramos como modelos abertos os capace-
tes com queixeiras removiveis ou articuladas, pelo fato de também
terem sido projetados para oferecer maior contato com o vento e am-
biente externo.

Tamanho adequado do capacete.
Logo apos aescolhado modelo, é
importante decidir pelo tamanho do
seu capacete. Isso é simples: meca B $))
com uma fita métrica a circunferén- N Z
cladasuacabecanaalturade sua
testa. As numeracgoes disponivels
correspondem a medida dessa cir-
cunferéncia. Além disso, experimen-
te pelo menos dois tamanhos para
encontraraqueleque melhorse
ajuste a voce.

Verifique se ao movimentar a cabeca,
0 capacete nao saia ou gire, mesmo
que acintajugularestejaaberta.
Certifique-se também que o capace-
tenaooimpecaderealizar movi-
mentos laterais com a cabeca e que
a borda traseira nao toque suas vér-
tebrascervicais(basedanuca)
quando movimentar a cabeca para
tras. Esevoce usaoculos de grau,
tente coloca-lo usando o capacete.
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Ao colocar o capacete, abra-o puxando
pelas, cintas dos dois lados (segure a cinta
com todos 0s seus componentes; evite sequ-
rar em partes individuais do sistema de re-
tencao para prevenir rasgos e quebra). E im-
portante deixa-lo o mais aberto possivel ao
colocar para Impedir forca-lo contra a
cabeca. Assim, vocé evita sentir desconfor-
tos e dores ocasionadas pela friccao incorre-
ta do produto contra a cabeca e as orelhas.

Viseira. Deveestarfirmemente
fixadaesermantidalimpa, sem
riscos. Quando levantada, nao deve
se elevar acima da linha do horizon-
te, Isto €, deve ficar posicionada na
alturade suatesta, evitando seu
deslocamento para o alto. E neces-
sario evitar tambem que o ar passe
por ela, puxando o capacete para
fora de sua cabeca.

As viseiras fumés ou coloridas so devem ser utilizadas no periodo
diurno, de acordo com o aviso Impresso na mesma. Sao feitas em ma-
terial especifico para uso optico e possuem protecao Ultra Violeta (UV).

E obrigatério por lei o uso de 6culos
de protecao nos casos em que o ca-
pacete nao tiver a viseira. E aconse-
lhado que o comprador verifique a
compatibilidade dos oculos de pro-
tecao com o capacete antes de ad-
quirir um ou outro.

Palas e queixeiras. Alguns modelos
Bieffe possuempala, queixeirae
outros acessorios de uso opcional
que nao estaocobertos pelaNBR
(411, por protegerem apenas contra
pequenos objetos como lamas, pe-
driscos, etc, nao sendo efetivos no
caso de impacto ou queda.
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Refletivos. E obrigatorio por lei o uso
de adesivos retrorefletivos especifi-
cos em capacetes para veiculos de
classe A (veiculos motorizados de
duas ou trés rodas).

Por Iss0, ao receber seu Bieffe, suge-
rimos nao retirar nem reposicionar 0s
adesivosrefletivos nele inclusos.
Alguns capacetes possuem refletivos
no tom de cor preto. ASsim como 0S
prateados, também possuem micros
esferas inclusas em sua composicao
para refletirem a luz branca na inci-
déncia de luz e nao devem tambem
ser removidos.

Cintajugular. Parafechar, insira

atrava de retencao "A" no fecho “B"
até ouvir um “click”. Para soltar, le-
vante atrava “C" e puxe a trava de

retencao.

A cinta jugular deve passar sob seu
queixo, 0 mais proximo possivel da
garganta e deve estar bem esticada.
Quando ajustada, a tensao exercida
pela cinta nao deve permitir a passa-
gem deum dedo entre elaeaqgar-
ganta e também nao comprometer
ou dificultar arespiracao. Nao use
cachecol ou similar sobre ou sob o

fecho da cinta jugular, deixe-o livre
para que possa ser facil manusear.

Anel antifurto

Cinta jugular

Anel antifurto. Os capacetes da Bieffe
podem ser fixados no dispositivo antifurto
desuamotocicleta. Jaosdeengate
rapido vém com um anel proprio, como na
Imagem ao lado.
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Temperatura. Nunca exponha o capacete a fontes de calor intensas
ou temperaturas superiores a 60°C, tais como lampadas fortes, seca-
dores de cabelo, dentro de veiculos automotivos fechados sob calor
Intenso ou fogo. Ele podera ficar deformado e ter seu material dete-
riorado. Se iIsto acontecer, a protecao necessaria nao sera obtida.

®

As cores originais, principalmente fluorescentes, sofrem mudancas
devido a fatores como exposicao ao sol, chuva e outras variagoes de
clima, como também higienizacao e manutengao inadequada do pro-
duto. Estas variagoes de tonalidades nao estao cobertas pela garantia
adicional (ver “Certificado de Garantia").

Modificagoes. Nao efetue modificagcoes no capacete (furos, cortes,
etc). Se isso acontecer, a estrutura do capacete sera afetada, prejudi-
cando seu desempenho e comprometendo a protecao oferecida.

Produtos quimicos. Nao utilize solventes organicos tais como benzi-
na, thinner, etc. O uso deste tipo de solvente afeta o material do capa-
cete, danificando-o.

Nota sobre acidentes. Nao use capacetes que ja
foram envolvidos em acidentes. Recomendamos
sua substituicao imediata apos um choque grave,
mesmo que ele pareca intacto. Em caso de duvida,
entre em contato com nossa Assisténcia Tecnica
pelo telefone (19) 3456-9060.

Apos um acidente, nao retire o capacete. Aguarde o resgate medico.
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VISAO GERAL DO 3SPORT

Descricao dos componentes:

1. Entrada de ar frontal 5. Capa lateral

2. Viseira Anti-Risco (AR)/UV 6. Guarni¢ao do pescoco

3. Pala protetora (. Forros internos

4. Parafuso fixador da capa lateral 8. Cinta jugular micrométrica
3 A

2 g | @\ ) A

: 5
8 O
\ Casco externo E
e Casco interno
R e anti impacto O
Tet e (EPS absorsor
de impacto) %
Forros internos
L // / Pecas complementares Capas laterais para
Sec#o da estrutura interna do capacete para uso no modo Street uso no modo Cross

VISEIRA

Todas as viseiras externas Bieffe sao projetadas para garantir a visao
sem distorgoes e proteger o motociclista contra impactos na regiao
dos olhos. Possuem também tratamento AR e protecao contra raios
UV. Atencao: retirar a pelicula de protecao da viseira antes de usar.
Nao utilizar viseiras fumeés a noite.

Disponibilidade para compra. A Bieffe disponibiliza diversos tipos de
viseiras externas para o 3Sport atraves do revendedor ou pelo site da
marca www.bieffe.com.br
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I REMOCAO DA VISEIRA

Levante aviseirado seuBieffe 3
Sport até o ultimo estagio. Com uma
chave philips retire os parafusos fi-
xadores das capas laterais do capa-
cete. Em seqguida, remova as capas
laterais puxando-as com for¢a, solte
a pala e depols a viseira.

/

I INSTALACAO DA VISEIRA

Posicione a viseira sobre o casco,
encaixe o pino da pala no orificio da
viseira e prenda-o no casco. Encaixe
o pino da capa lateral em seu res-
pectivo orificio no casco e prenda-o
com o parafuso retirado anterior-
mente. Finalize repetindo o proces-
so no outro lado.

Atencao: o Bieffe 3Sport fol projeta-
do para uso Urbano (capacetes para
amantes de estradas e rodovias) e
Off-road (capacetes para os que nao
abrem mao de aventuras em terre-
nos nao pavimentados). Ha maiores
chances de ruidos e tremulacgoes se
o 3Sport for usado fora desta indi-
cacao de uso, como em rodovias por
exemplo.

TRANSFORMAGCAO DO 3SPORT

O Bieffe 3Sport @ um classico unico e preferido de muitos motociclis-
tas ja ha muitos anos!

Dentre seus diferenciais destacamos o uso em trés maneiras diferen-
tes: 1. Versao enduro com pala e viseira; 2. Versao street sem pala e
com viseira, e 3. Versao cross com pala e sem viseira. Um dos itens
malis queridos pelos fas de 3Sport é a pala. Para alternar entre esses
modos, é necessario a troca de algumas pecas ja disponibilizadas
junto com o produto como descrito a sequir.
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Disponibilidade para compra. A Bieffe disponibiliza tanto a pala
quanto outras pecas para reposicao atraves de revendedor ou pelo
site da marca www.bieffe.com.br

I MUDANDO PARA STREET

Repita o procedimento “remover a vi-
seira”, mostrado na pagina anterior.
Posicione novamente a viseira sobre
ocascoeencaixeopinodapeca
complementar no orificio (figura 1)
em que a pala estava presa. Encaixe
novamenteacapalateralcomo
estava antes e prenda-a com o para-
fuso (figura 2). Finalize repetindo o
processo no outro lado (figura 1).

Figura 1

I} MUDANDO PARA OFF-ROAD

Repita o procedimento “remover a
viseira”, mostrado na pagina ante-

rior. Depois, encaixe o pino da capa

lateral para o modo cross no orificio
onde a capa lateral anterior estava
encaixada. Encaixe o pino da pala
onde estava encaixado antes mas
passandopeloorificio da capa
cross. Prenda tudo com o parafuso
(figura 4). Finalize repetindo o pro-

cesso no outro lado (figura 3).

Atencao: obrigatorio uso de 6culos
especifico para versao cross (item
vendido separadamente).
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FORRACAO E ORELHAS

Aba de fixagao
Orelha Direita /A\ Orelha Esquerda

Cobertura

Aba de fixacao

Forracao Central

O design interno do 3Sport é feito para conforto e a melhor acomoda-
¢ao da cabeca. Possui aberturas e sulcos para proporcionar o fluxo
continuo de ar.

Disponibilidade para compra. A venda em revendedores ou pelo site
da marca www.bieffe.com.br

I REMOCAO DOS FORROS

gular. Puxe a orelha até solta-la do
botao de pressao (figura 1). Retire-a (
da cintajugular para soltar total- Botéio de
mente. Repita o procedimento do ’ .

Forros das orelhas. Solte a cinta ju- Figura

outro lado.

AEY:
Forro central. Puxe o forro central \ ~

primeiro pelapartetraseira, ate

soltar a aba plastica que a prende no Figura 2
capacete. Depols, puxe a parte da ﬂ
frente firmemente até que a aba fixa-

dora desencaixe do capacete (figu-

ra 2). Retire o forro completamente. -
_ =
Lavagem: use apenas sabao neutro, ,’r W |
nao torcer, nao passar a ferro, secar '
a sombra.
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I INSTALACAO DOS FORROS

SN

Figura 3
Forro central. Coloque primeiroo
forro central, iniciando pela parte de \ \
tras. Encaixe a aba plastica de fixagdo || =
entre o casco e o EPS (figura 3). Em R

' i} 7
seguida, coloque a parte da frente en &/ Eps

\

R |

Figura 4
Forros das orelhas. Passe aorelha ‘}B
pela cinta jugular e a posicione corre- V& O\
tamente abaixo da guarni¢ao do pes- y

. N N\

coco (figura 4) e encaixe-a no botao
de pressao presente no capacete.
Voceé val ouvir um click ao fixar. Repita —

. 30 d
0] proced"‘nento dO outro IadO. Guanicao de pescogo

\

Casco Aba plastica

Atencao: verifique se todas as pecas estao corretamente instaladas
para evitar qualquer problema durante a conducao.

LIMPEZA EXTERNA DO CAPACETE

Para limpar seu Bieffe 3Sport, utilize apenas uma solugao de agua e
sabao neutro usando um pano macio, de preferéncia micro-fibra.
Deixe secar em temperatura ambiente, a sombra. Para limpeza exter-
na dos modelos revestidos em couro, utilize apenas agua.

Para limpar a viseira, utilize apenas uma solucao de agua e sabao
neutro. Faca 1sso passe o sabao neutro com os dedos sobre a viseira
e enxague bem, em agua corrente, de preferéncia sem o auxilio de
panos, esponjas, etc. Deixe secar em temperatura ambiente a sombra.

Atencao: Nao utilize benzina ou qualquer outro produto quimico no
capacete. Nao o modifique nem retire os adesivos padrao (selo do In-
metro, etiqueta de tamanho e refletivos) e também nao aplique tintas
ou vernizes.
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Tempo de uso do capacete. Recomendamos a substituicao do
capacete apds um periodo de 3 (trés) anos de uso ou 5 (cinco)
anos a partir da data de fabricacao (o que atingir primeiro); ca-
pacetes usados, alem deste tempo, tendem a nao garantir a
protecao necessaria devido a deterioragao pelo uso e desgas-
te natural de seus componentes.

PECAS DE REPOSICAO

Além das pecas disponivels para reposicao ja apresentadas anterior-
mente neste manual, também estao disponivels para o 3Sport pelo
site da marca ou no revendedor:

* Fixador de viseira;

* Guanic¢ao de pescoco.

A Starplast (fabricante da marca Bieffe) garante pecas de reposi¢ao
para capacetes por um periodo maximo de 5 (cinco) anos apos o tér-
mino de fabricagcao do modelo para comercializagao.

CERTIFICADO DE GARANTIA

A Starplast oferece 3 (trés) meses de garantia, assegurados pelo
Codigo de Defesa do Consumidor (CDC), podendo ser estendida por
mais 9 (nove) meses pela garantia da fabrica acessando pelo site
www.bieffe.com.br/garantia-estendida e sequindo as orientagoes.

A garantia passa a vigorar a partir da data de emissao da Nota Fiscal
de Venda ao consumidor final. Obs.: o prazo de 3 (trés) meses é asse-
gurado pelo Codigo de Defesa do Consumidor. O prazo de 9 meses de
garantia adicional é oferecido pela Starplast e pode ser menor depen-
dendo da data de fabricagcao do capacete e aquisi¢cao do produto (a ga-
rantia adicional fica extinta quando o capacete atinge 12 meses da data
de aquisi¢ao ou 3 anos da data de fabricacao, o que atingir primeiro).

A garantia cobre defeitos ou vicios de fabricagcao, assegurando a repa-
racao ou substituicao de componentes que apresentem comprovada-
mente defeitos de fabricacao apds analise de nosso departamento
técnico. O valor maximo de reparacao correspondera ao valor pelo
qual o capacete foi adquirido, apurado através da Nota Fiscal de
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Venda ao consumidor final. Os custos de mao-de-obra sao de respon-
sabilidade da Starplast.

Para solicitar a analise técnica com vistas a concessao de garantia, o
consumidor deve entrar em contato com a Starplast descrevendo o
problema. Com a copia da Nota Fiscal de compra em maos, sera
orientado sobre como proceder para o atendimento. Somente sera
concedida a garantia da parte que apresentar avaria. Faltando a parte
avariada, sua reposicao sera considerada como conserto, ficando su-
jeita a cobranca dos componentes e servi¢os usados.

A garantia cobre somente problemas relacionados aos materiais e a
fabricacao e nao consideracoes subjetivas relacionadas ao uso do ca-
pacete, tais como problemas com conforto, tamanho incorreto, ruidos
ou silvos (especialmente nos modelos equipados com sistema de
ventilacao) e aerodinamica.

A garantia nao cobre os sequintes casos:

» Danos devido a quedas ou acidente;

* Modificagoes técnicas realizadas pelo usuario ou por terceiros
(uso de colas, adesivos, pinturas, parafusos, etc);

» Contato com produtos quimicos nocivos (incluindo alcool etilico
presente em alguns produtos para limpeza da viseira) ou com fonte de
calor intensa;

* Falta de manutencao ou de cuidados;

* Desgaste em componentes devido ao uso normal, como forro In-
terno, cinta juqgular, viseiras, partes moveis, mecanismos de viseiras,
fixadores de viseiras e palas, etc;

 Desbotamento e/ ou manchas nas cores do produto por conta de
Intemperies do ambiente, clima e limpeza inadequada;

» Substituicao de pecas originais por outras nao originais,

* Modificagoes ou reparos realizados por pessoal nao qualificado;

* Danos na pintura pela retirada dos adesivos retro refletivos e/ou
selo do Inmetro.

No canal da Bieffe no Youtube voce tambem pode acessar as intrugoes
deste manual em video!

Basta clicar em www.youtube.com/c/BieffeCapacetes/playlists

STARPLAST INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Av. Benedito Franco de Campos, n® 100, CEP 13.495-000
Distrito Industrial Il — Iracemapolis/SP — Tel: (19) 3456-9000
CNPJ: 54.649.470/0001-00 — INDUSTRIA BRASILEIRA
www.starplast.com.br
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